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税务新讯
2024 年 1 月

增值税法草案
在2023年12月29日，国民大会常务委员会通过了第41/2023/UBTVQH15号决议，调整了
2024年发展计划法律和法规。其中包括增值税（VAT）修正法的草案，该草案将在第7次工作
会议上提交给国民大会征求意见（计划于2024年5月举行），并在第8次工作会议上得到批准
（计划于2024年10月举行）。

财政部已发布增值税法草案，以寻求公众意见和评论，其中一些显著的提议变更如下：

1. 不适用增值税的货物和服务

• 删除“信贷提供服务”范围内详细列举的不适用增值税的服务清单。纳税人需根据
《信贷机构法》确定信贷机构提供的服务是否适用增值税；

• 通过将“证券交易服务”的定义与《证券法》规定的定义同步，限制不适用增值税的证
券交易活动范围。未在增值税法草案中明确提及的其他与证券有关的活动将适用增值税；

• 明确定义不适用增值税的资本转移交易，以区别于适用增值税的项目转让和资产转让
交易；

• 明确定义“债务出售”以包括企业实体的债务/应付款和应收款的转让；

• 补充规定由金融租赁公司进口用于向非关税区内实体进行金融租赁的货物不适用增值税；

• 将免征增值税的营业户和个人的年收入门槛从1亿越南盾提高到1.5亿越南盾；

• 将“进口用于按照政府规定支持和赞助防止自然灾害、流行病和战争目的的货物”纳入
不适用增值税范畴。

2. 增值税率

• 限制“0%增值税的出口服务”类别，具体涵盖向外国组织和个人提供的三类服务，包括：
租赁车辆供在越南境外使用；国际运输服务；直接为国际运输目的提供的航空和海运服
务。

• 将肥料产品、渔船和用于农业生产的专用机械设备从不适用增值税重新分类为适用5%增
值税；

• 进一步规定适用5%增值税的医疗设备、医疗机械和医疗器械将根据医疗设备管理的现行
法律法规确定（即在确定适用的增值税率时需考虑使用目的）；

• 将在免税店销售的商品定义为适用0%增值税的出口商品。
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3. 进项增值税抵扣

• 明确规定纳税人可以在发现遗漏的进项增值税发票（即在发票开具时未在申报期内申
报的发票）被检测到之后，但在税务机关宣布对纳税人场所进行税务审计或税务检查
决定的日期之前，将其申报至申报期；

• 将非现金支付要求的门槛从2,000万越南盾降低到500万越南盾；

• 补充了与出口货物相关的进项增值税抵扣和退税所需的强制性文件，包括装箱单、提
单和货物保险文件。

4. 适用退还增值税的情形

• 扩大适用退还增值税的情形，具体如下：

‒ 仅生产适用5%增值税率商品和提供适用5%增值税率服务的经营场所，在12个月或
4个季度后，累计未完全抵扣的进项增值税达到3亿越南盾或更多；

‒ 具有按照投资法律法规注册的信贷方法的增值税申报并在投资阶段发生的投资项目
中发生的进项增值税未完全抵扣的，符合投资法律法规的企业。申请退还的时间限
制是从投资项目、投资阶段或投资单位完成之日起的一年内。

• 删除了对于出口产品在生产成本中的自然资源和矿物以及能源成本比例（即51%规则）
的退税要求。相反，政府将颁布开采并加工成其他产品的适格退还增值税评估的自然
资源和矿物清单；

• 删除了对于未完全出资的企业投资项目的“不退还增值税”规定；

• 删除了在所有权转换、企业转换、合并、整合、分立、分离以及企业清算情况下的增
值税退还规定。

增值税法草案还提出了一些修正和补充，以与特定专业法规同步，对正在稳定执行的一些规
定/法规进行归纳，旨在提高政策透明度，避免在法律实施过程中出现困难/混淆。
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